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Operating Instructions
Petunjuk pengoperasian
Huéng Dan Van Hanh
BRIEERAAE

Ventilating Fan
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Quat Thong Gio
R

Bathroom Type Phong tim. Model No. sé boi May FV-10EGS1T  FV-10EGS112
Type Kamar Mandi AEEA Num. de modelo mge FV-15EGS1T FV-15EGS112

Thank you very much for choosing Panasonic Ventilating Fan.

Terima Kasih telah menggunakan Kipas Ventilasi Panasonic
Cam on ban da chon mua Quat Thong Gi6é Panasonic

B 35 1538 F Panasonic 2 R -
Please read these instructions carefully before attempting to install, operate or service the Panasonic
Ventilating Fan.Failure to comply with instructions could result injury and/or property damage. In that
case the product shall not warrant them. Please retain this booklet for future reference.
Silakan baca baca petunjuk ini sebelum pemasangan. Mengoperasikan kipas Ventilasi Panasonic tanpa
mengikuti petunjuk mungkin menyebabkan hal yang tidak diinginkan ataupun kerusakan pada unit.
Dalam Kasus tersebut, kerusakan tidak dijamin. garansi. Silakan simpan Buku petunjuk ini untuk referensi
dikemudian hari
Pocky nhitng huwéng ddn nay tr wéc khi c 6 géng ldp dat, van hanh ho dc bao dudng Qu at
Thong Gio Panasonic.
Khong tudn th  huéng d An c6 th é gdy th wong tich va/ho dc thi ét hai tai s an. Tr udng h op
d6 san phdm s & khong dugc bao hanh. Vui long gi @ lai cu én sach nay dé tham kh ao trong t wong lai.

THE. FEAMMEE PanasonicBRRABR, FTFHERBEARPE. FERILRASETRFETRER
ABREBN /M ERK MRBEULER, LEBRRSIHEHAEANEE. FLEREFHRASZU
RE®Z2ZE,
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SYMBOL INSTRUCTIONS Y NGHIA CAC KY HIEU
Petunjuk Simbol &l 5175 AR

The following instructions should be strictly observed in order to prevent injury to the users and other people, or
damage to property.

Instruksi berikut harus diperhatikan untuk mencegah cedera pada pengguna dan orang lain,

atau kerusakan unit

Phai quan sat k§ cang cac hudng dan sau dé tranh gay thuong tén cho ngudi sir dung va ngudi khac hodc tranh 1am hong quat.

BERBEMEHBAENGESIMERL, FHLETFONTHETHRA.

m The degrees of injury or damage that can be occurred when the instructions are ignored and if the product is not
used properly have been classified and described by the following indications.
Tingkat kerusakan yang dapat terjadi ketika instruksi tersebut diabaikan dan jika produk tersebut tidak
digunakan dengan sesuai dengan klasifikasik yang dijelaskan oleh indikasi berikut
Miic d6 thuong ton hodc hong hoc co thé xay ra khi khong chu y dén cac hudng dan va viée sir dung quat khong dung
cach da duoc phan loai va mo ta theo cac chi bao sau.
WEBETHRINAPASEREERAR, RN EENREGHNEE, BTIHRETSE. RA.
; Those things shown in this column indicate that there is possibility of
W‘?mmg causing death or severe injury.
Peringatan Hal-hal yang ditampilkan dalam kolom ini menunjukkan bahwa ada
Canh bao kemungkinan menyebabkan kematian atau cedera parah
ass Biéu tugng canh bio o kha nang gy ra tir vong hoc thuong tich nghiém trong.
AERARTEONES “ARERABEGHET” .
; Those things shown in this column indicate that there is possibillity of
Cauthn causing injury to the users or damage.
Pe[hat'an Hal-hal yang ditampilkan dalam kolom ini menunjukkan bahwa ada
qualltrQIlg kemungkinan menyebabkan cedera pada pengguna atau kerusakan pada alat
Biéu tugng chii ¥ ¢6 kha ning gy ra thuong tich cho nguoi ding hodc gy hang hoc.

ABEFARTHNES “AHRERABGEMEMNREET" .

m Types of instructions that should be observed have been classified and described by the following pictorial symbols
Jenis petunjuk yang telh diklasifikasikan dan dijelaskan oleh simbol bergambar berikut

Céc kiéu huéng dan can quan sat da dugc phan loai va mo ta theo cac biéu tugng hinh anh sau.

BB ETHNEMER, ATIMRETHE. RN

This symbol-indicates the item is "PROHIBITED" to do.
Simbol ini menunjukan sesuatu “yang dilarang” untuk dilakukan
Biéu tuong nay cho biét khoan muc bi “CAM” khong duoc 1am.

IR ETS “BIE” R
0 This symbol indicates the "COMPULSORY"' item that must be followed without failure.

Simbol ini menunjukan sesuatu “yang wajib” untuk mengikuti aturan yang ada
Biéu tuong nay cho biét khoan muc “BAT BUQC” phai lam theo khong dwoc bo qua.
g RT A “aH” £IH

OPERATING SAFETY INSTRUCTIONS HUONG DAN VAN HANH AN TOAN
Petunjuk pengoperasian yang aman BIETEERIE

Warning Céanh béo |
L Peringatan Z4&

This appliance is not intended for use by parsons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a Eerson respons ible for their safety.Children should be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan cacat fisik. sensorik
atau kemampuan mental, atau kurang pengalaman dan pengetahuan. kecuali mereka telah diberi pengawasan
atau instruksi mengenai penggunaan alat oleh orang yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka
Anak-anak harus diawasi untuk memastikan bahwa mereka tidak bermain dengan alat ini

Thiét bi nay khong danh cho ngudi (bao gdm ca tré em) bi khuyét tit vé thé Iy, cam giac hay tam than, hodc thiéu kinh nghiém va kién thie,
trir khi ho duge nguoi chiu trach nhiém V& su an toan giam sat hogc chi dan viéc sir dung may. Phai giam sat tré nho dé dam bao khong
nghich may.

AERATEEERE, SRABHEENAL, IRZER. FAEEREE) #EFER, RER
EEANEBERRETERA ERREESERFEREETAR.

_2_




OPERATING SAFETY INSTRUCTIONS (CONT|NUED) HUGNG D AN VAN HANH AN TOAN (TI  EP THEO)
Petunjuk pengoperasian yang aman (Lanjutan) REIESEEGE)

( Warning  Cénh béo |

( L Peringatan 222 \

Do not disassemble the unit for reconstruction. Make sure that its power switch is set to "OFF"
It may cause fire or electric shock. before you touch this product.
Repairing should be serviced by authorized Otherwise, an electric shock may occur.

service center. Pastikan daya dalam keadaan mati sebelum

Jangan membongkar unit untuk perbaikan, mungkin anda menyentuh unit ini. Dapat terjadi sengatan
menyebabkan kebakaran atau sengatan listrik
Untuk perbaikan harus di tempat servis resmi

bam bio ring cong tic ngudn da dugc
TAT trude khi ban cham vao quat; néu khong co

Khong dI:IQC théo roi may dé Iap rap lai. . thé bi dién giat.

N6 c6 thé gy chay hodc dién giat .

Viée sira chifa phai do trung tam dich vu ity quyn thue hién. TEEAERE, WRRRERAEMNEFFRRERIAE.
N — S, LSy ==

251 R RAE R TG, BRIPTREEEE.

BRI KIS,
1EIERSRRIERE RIS ETTIE TR,

® \I/Dvcétr;?tosrpor?ge?r“alﬁ%r:\ this product directly with ® l[é(a)kr;%tesyvitch this product on or off in case of gas

Otherwise, a short circuit or an electric shock . . . .
Otherwise, the electric spark may result in an explosion.

may occur.
Jangan menghidupkan unit ini pada kasus

Jangan langsung menyemprot atau US
membersihkan unit langsung ke air atau kebocoran gas, dapat menyebabkan terjadinya
|edakan

cairan lainnya. Dapat menyebabkan
sengatan listrik Khong tit ‘hodic bt san phim ndy trong truong hop ro
khi gas; néu khong tia dién co thé gay chay nd.

Khéng phun hogc 1am sach san phdm nay tryc tiép bang
San phém nay phai duoc nbi dat ding cach va dang tin cay.

nude hay chét 1ong khac; néu khong s& bi chap mach

hodc bj dién giat. g%ﬁsiﬁ%glﬁ}%ﬁ R, BIANE .
=1 KR AR S, ERAES. SRIRTRE R EBNAEM S [RIRAF.

HRETRE S5 RS,

r Caution Than tr()ngw

L Perhatian AE J
This product must be properly and reliably Do not use petrol, benzene, thinner or any other
grounded. such chemicals for cleaning the ventilation fan.
Produk ini harus terhubung ke massa Jangan menggunakan bensin, benzena

Quat phai duoc néi dét diing cach va chéic chdn tiner, atau bahan kimia lain untuk membersihkan
atp ) g ’ unit ini

AEMPABSH. AR,

Khéng duoc sir dung xdng, benzen, chét tay rira hodic bét

Do not immerse blade or other resin parts in hot ctr héa chét nao khéc nhu vay dé lam sach quat thong gio.

water over 60 C. FEAEMAH. . AESEAENLEY

Jangan mencuci unit atau bagian unit ini BIREBRERE

dengan air yang suhunya lebih dari 60° C

Khong nhing cac by phan nhya vao nude nong hon 60 C. |LrJ1 iielctah’[lg dpg%d’tjhcg ‘i; mee rla;[eed voltage and frequency

RESZBETHTREATN60CH KRR, P ) .
Gunakan voltase dan frekuensi yang sesuai

Do not allow water to contact electrical part yang tertera pada pelat nama

such as motors or switches. QuSt dung quat theo dién ap va tin sé dinh murc duoc

Jangan membiarkan air msuk ke bagian chi dinh trong tdm nhan.

mesin, seperti motor atau sakelar IRERSEEE | EE B SER PAAER

Khéng dé nude dinh vao bd phan dién nhu dong co hodc cong tic.

EEJJ % % o B BA ) 55 R T R AR B R RE A K

S

When this product no longer be used. it must not be left in place but removed to prevent it from possibly

dropping.

e @@@\”

Bila unit ini tidak dipergunakan, harap disimpan untuk mengindari dari kemungkinan jatuh

Khi khong con sir dung quat nita, khong dé quat & nguyén tai chd ma phai thao xudng dé tranh kha ning bj roi.

ETRAEE—MIERTERSE, ENRERAERS, FENERY, METLURSR. 4)/
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OPERATING SAFETY INSTRUCTIONS (CONTINUED) HUGNG DAN VAN HANH AN TOAN (TIEP THEO)

Petunjuk pengoperasian yang aman (Lanjutan)

BIFEEEA(E)

(
a4 L

Caution Than trong}
=

Perhatian

\

by the manufacturer or its service agent

a hazard.

oleh produsen. perusahaan jasa agen atau
orang yang mempunyai keahlian sejenis
agar terhindar dari bahaya

If the supply cord is damaged, it must be replaced

or similarly qualified person in order to avoid

Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti

®

Néu ddy ngudn bi hu hong, né phai dugcthay thé bai

This fan must be installed by qualified technician.
Otherwise, it is possible to drop down.

Unit ini harus dipasang oleh orang yang
berpengalaman. Jika tidak dapat

menyebabkan unit terjatuh

fan hdm m¢ nay phdi duoc cai dit theo ky thuat vién c6 trinh do.
Néu khong, n6 co thé tha xuong.

R BN EREERNEEASE TR,

BRI RE S E G R M R,

cac d ich vy dai Iy manufacturer.itshodc ngudi co

INREIRHIRIE, BT BRER,
DAMGFER S EM SN ERASETER,

_J

HUONG DAN AN TOAN
F1EA &

OPERATION
Pengoperasian

When feeling cold by ventilation, turn off power switch.
Jika udara terasa dingin, matikan unit tererbut.
Khi cam thdy lanh do hoi gio, tit cong tic ngudn.
EREIRGHE R, FEAEIRRFR.

Power switch  Cong téc nguén

(Not Included) (Khéng kem theo)

Power switch  FHRA (Ra#®)

(Tidak termasuk saklar)

Fan body
Badan kipas
Than quat
BREAEE

Louver
Kisi-kisi
Cua day

)

BRE

OFF/ON Saklar Congtic [i/58
Nyala

OFF/ON switch
Saklar Nyala/Saklar
TAT /BAT Cong tic
OFF/ON R

switch /sak|ar TAT/BAT FEA

Ventilation
Ventilasi
@@ Thong gio
Stop Dung
Berhenti f{=1k

— ON Saklar BAT ®
Baling-baling
Canh quat

BE

Saklar

TAT §
Nyala B

OFF

BAO TRi
REAHE

MAINTENANCE
Pemel iharaan

Caution Than trong]
Perhatian AR J

A

L
Disconnect the power supply until blade is
stationary before cleaning and maintenance.
Matikan arus listrik sebelum

dilakukan perawatan dan pemeliharaan

Ngit ngudn dién cho dén khi canh quat ding yén trudc
khi lau chui va bao tri. hoic cac hoa chét khac dé lau chii quat thong gio.

7£§ ERRENFEROFAEREBERL PIDERAM, R, BRER SRR E ML L BRRTE

P Ef BRE. o
A
O e

4 )

Never use petrol,benzene,thinner or any other
such chemicals for cleaning the ventilating fan.
Jangan menggunakan bensin, benzena, tiner,

atau bahan kimia lain untuk membersihkan unit ini

Khong dugc stir dung xang, benzen, dung dich lam loang




MAINTENANCE (CONTINUED)

Pemeliharaan (Lanjutan)

BAO TRIi (TIEP THEO)
REFHEGE)

(

Caution  Than trong 1

( L Perhatian AE J )
Do not allow water to contact electrical part Do not immerse blade or other resin parts in hot
such as motors. water over 60 C.
Jangan langsung terkena / tersiram air, Jangan mencuci bagian dari unit pada air yang
seperti motor suhunya diatas 60° C
Khéng dé nude tiép xac vai cac bd phan dién nhu dong co. Khong nhiing cac by phan vao nudc nong trén 60 °C.
REFKIEEEIRI D, MBI, REZZBTHTEABNE0CHHKERE.
OVER 60 C
Do not take out the blade for cleaning.
Jangan langsung mengambil| baling-baling
Khoéng thao canh quat ra dé lau chui
RERH BEETER
Wear plastic gloves during cleaning may avoid accidents.
Memakai sarung tangan plastik selama pembersihan
dapat menghindari kecelakaan
Deo ging tay nhya trong khi lay chui c6 thé tranh dugc tai nan.
BERENEE, BREFTLBFE
\ J
( )
(Once every one month Cleah the Io.uyerlsgrface v\/ith.a soft dry cloth.
Setiap sebulan sekali Bersihkan kisi-kisi dengan kain lembut
Mobi thang mot lan - Lau chui bé mat ctra day béng vai khong mém.
| BF—ER ) BRERE R ZARNNE,
s N Clean the dirt from louver, fan body and blade as shown below.
Once every three months Bersihkan kot dari Kisiokisi bad + dan balinebal i ¢
Setiap tiga bulan sekal i teril an do oraE ari kisi—kisi, badan unit, dan baling-baling seperti yang
Ba thang mdt lan ' ertera pada gambar )
SE=E2 Lau chui bui ban trén ctra day, than quat va canh quat nhu hinh dudi.
o 7 INTFEFTR, ERERE B ENRaRAR )

@ Remove the louver as shown in the figure. @
Cabut kisi—kisi seperti tertera pada gambar
Huy bo cac louver nhu trong hinh vé.

TERFR. FTERE

Louver
Kisi—kisi

Handle
Copot dengan tangan
Tay cam

£F

Rinse the louver with water , and then dry it with a soft dry cloth
or leave it air dry.

Cuci kisi-kisi dengan air dan keringkan dengan kain lembut atau
biarkan sampai kering

Rira sach v6i nudce louver, va sau do lau kho bing vai mém hodc khédé no khong
khi khé. ’

BACHEBRER, ARERHMIEERFBAREE




MAINTENANCE (CONTINUED) BAO TRi (TIEP THEO)
Pemel iharaan (Lanjutan) REHZEE

® Wipe the dust off the fan body with a soft cloth. Fan body
Finally,replace the louver. Badan Kipas
Bersihkan debu kotoran dengan menggunakan kain lembut yang Than_quat
diberi sabun, kemudian bersihkan dengan kain lembut yang kering. hEREARE
Terakhir pasang kembali kisi-kisi
Lau sach bui ra khoi co thé fan hdm mo voi mot miéng vai mém lam 4m véi chat
thy rira nha bép.
Sau do, 16 rang n6 voi mot miéng vai mém sach.Cudi ciing, thay thé céc louver.
EEYRISRTBA LOTH . RGBSR AR, Louver holes

@ After cleaning,replace the louver as shown in the figune. LC?baE§ g‘?ng];'t Projection
1) Hang the louver on the hook and projections. ac Lo Lua Bay Patokan Hook
2) The Touver should be completely cover the fan body. BREL Gé kaitan
Setelah dibersihkan, pasang kembali kisi-kisi seperti  Louver Mée

yang tertera pada gambar Kisi—kisi

1) Tahan kisi-kisi pada kaitan Cira day

2) Kisi2 harus sejajar pada bodi unit BRE

Sau khi lau chui, lap lai ctra day nhu trong hinh.

1) Treo cua day vao moc va ga.

2) Cira day phai day hét than quat.

B RRTERRREERE.

1) BRBEETIRREA SN & ae

) REIFERE After finishing maintenance, turn on the power switch.

Setelah selesai perawatan, nyalakan kembali listriknya
Sau khi hoan thanh bao dudng, bét cong tac dién.

HEAETERR, TR EIRF R,

SPECIFICATION THONG SO
Spesifikasi KRR

Model Air Voltage [Frequency Conpsa\r/%?)t[ion A'ﬁe\,ﬁﬁjg‘arﬁe Noise | Net Weight

Model ADrIarheCUtc;(a)Pa Voltase | Frekuensi Dayga Kh("ii llrgng Kebri Si ngan Berat
S6 Model Huong gio Dién ap Tan so Muc Tlevu thu khong khi | Tiéng on |Trong luong tinh
] arnn | BE R dg%ag 0 EEs BE

) V] [Hz] (W] [ /h] [dB (A)] [ke]
220 50 5.5 75 35.0
230 50 5.9 75 35.0
FV-10EGS1 240 50 6.4 75 35.0
220 60 4.4 80 36.0
230 60 4.5 82 36.0
110 60 4.4 75 35.0
FV-10EGS112 120 60 5.2 80 36.0
127 60 55 85 36.0
Exhaust ™50 50 6.2 150 36.0
230 50 6.6 155 37.0
FV-15EGS1 240 50 6.9 155 37.0
220 60 8.5 175 40.0
230 60 9.3 175 40.0
110 60 7.0 160 38.5
FV-15EGS 112 120 60 8.1 170 40.0

127 60 8.8 178 40.5
Insulation Class E IP code : IPX4 (Outside) Type of Insulation : Functional Insulation
Instalasi kelas E Kode IP: IPX4(outside) Jenis Indulasi : Fungsi Insulasi

Ma IP E 16p cach dién: IPX4 (phia ngoai) Kiéu cach dién: Cach dién chirc nang

EARAB4%  IPSERG: I1PX4 (SME) 4 458 T 4 B 46 45

Climate class : T

e Negara Pembuat : Produksi Thailand
Kelas iklim - T Nama Importir  : PT. Panasonic Gobel Indonesia

Khi }%el_iu hoc: T Alamat Importir : JI. Dewi Sartika No.14(Cawang ). Jakarta 13630.
SR\ T Indonesia Telp.(021)8090108; Fax.(021)8004368

Panasonic Corporation
http://panasonic.net

10EGS 1466




